Electric Fireplace
OWNER’S MANUAL
Model: LED 50

Polskis. 18

Dear customer: Thank you very much for choosing our products, it's our
pleasure to offer you our products and service. Please read the user manual
carefully before using the appliance and operate following the operation
instructions in this manual, in order to prevent fire or other accidental danger.
Keep this manual in a safe place for future reference. Any understanding
problem relates to this manual please contact your dealer.
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Guide for Quick Reference

I. Please ensure the following points before installation:
Circuit breaker is open or not(Please follow up the instruction strictly).

Il. The heater of the electric fireplace may give off a little harmless odor for the
first time, which is a normal phenomenon of the heating unit when it is first
used. It will disappear afterwards.

[ll. Regarding the fireplace related information, please check the rating label at
the back of fireplace. The rated voltage and power supply of electric
fireplace shall be the same.

[lll. In case that the fireplace fails to give off heat, please ensure the heating
switch is in the correct position before making further treatment. For detailed
information, please refer to the section of operation in the specification
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Warning: Any use of this appliance other than recommended by the
manufacturer in this user manual may cause fire, burns, electric shock and /or
other serious injuries.

When using electrical appliances, basic precautions should always be
followed to reduce the risk of fire, electric shock and injury to persons
including the following:

1.
2.

Read all instructions before using this appliance.
This appliance is hot when in use. To avoid burns, don't let bare skin
touch hot surfaces. The grill at the top of this heater in particular will
become hot when the heater is active. Keep combustible materials such
as furniture, pillows, bedding, papers, clothes and curtains etc. At least 3
feet (0.9m)away from the front of the appliance. Keep all items away
from the sides and back of the appliance and take special care not to
block the air intake or exhaust vents. Use handles when moving this
heater.
Extreme caution is necessary when the appliance is used by or near
children or invalids and whenever the heater is left operating and
unattended.
Do not operate the appliance if the power cord or plug has been
damaged or the heater has been damaged or malfunctioned in any way.
Take the appliance to authorized service facility for examination,
electrical or mechanical adjustment or repair.
CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE

Do not use outdoors.

Do not use the appliance in bathrooms, laundry areas and similar indoor
locations, Never locate the appliance where it may fall into a bathtub or
other water container.

Do not run the power cord under carpeting. Do not cover cord with throw
rugs, runners, or similar coverings. Do not route cord under furniture or
appliances. Take care to position the cord away from high traffic areas
and such that it can not be tripped over.

To disconnect the appliance, turn all controls “OFF”, then remove the
plug from the outlet.

This appliance has a polarized plug (one blade is wider than the other).
This plug will fit in a fully in a outlet only one way. If the plug does not fit
fully in the outlet, reverse the plug. If it still does fit, contact a qualified
electrician to install the proper outlet. Do not change the plug in any way.
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10.

11.

12.

13.

14.
15.
16.
17.

18.

19.

20.
21.

22.

23.

Do not insert or allow foreign objects to enter any ventilation or exhaust
opening as this may cause an electric shock or fire, or damage the
appliance.

To prevent a possible fire, do not block air intakes or exhaust in any
manner. Do not use on soft surfaces like a bed, where openings may
become blocked.

A heater has hot and arcing or sparking parts inside. Do not use in areas
where gasoline, paint or flammable liquids are used or stored.

Use this heater only as described in this manual. Any other use not
recommended by the manufacturer may cause fire, electric shock or
injury to persons.

Always plug heaters directly into a wall outlet/receptacle. Never use with
an extension cord or reloadable power tap.

Do not attempt burn wood or other materials in this heater.

Do not strike the glass of fireplace.

The installation of circuit and socket shall be conducted by certificated
electrician.

When transporting or storing the heater, take care to keep both the unit
and power cord/plug dry, free from excessive vibration and away from
heat sources.

This appliance comes equipped with an overheat protection safety
device. Should the appliance begin to overheat for any reason, it will
automatically turn all heater functions of the appliance off. The appliance
will have to be reset prior to continuing use. To reset the overheat
protection safety device, turn all controls, wait 15 minutes, plug the
appliance back in and turn on.

Please use the socket with excellent earth, fuse and earth electrode.
Please ensure the earth leakage protection is always connected as per
electrical circuitry code.

Please pull out the power plug when cleaning, maintaining or remove
the fireplace.

In order to avoid overheating, do not cover the heater.
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SAVE THIS MANUAL

You will need this manual for safety instructions, operation
procedures, and warranty. Put it and the original invoice in a
safe, dry place for future reference.

Reminder: Please pay attention to the operation steps and
technical specifications.

Warning : Operating instructions shall be followed strictly;
otherwise, it may cause fireplace damaged.

Warning: Operating instructions shall be followed strictly;
otherwise, it may cause fire, or seriously injured or cause
disease or dead.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Rated voltage AC 230V, 50Hz
Rated Power 1800W
Power of Heating Apparatus 900W/1800W
Flame Power aw
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Note:

A 10AMP, 230V circuit is required to operate this appliance. Dedicated circuit
is preferred but not essential in all cases, a dedicated circuit will be required if,
after installation, the circuit breaker trips or the fuse blows on a regular basis
when the heater is operating. Additional appliance on the same circuit may
exceed the current rating of the circuit break.

Warnlng
Ensure the power cord is not installed so that it is pinched or against a
sharp edge and ensure that the power cord is stored or secured to avoid
tripping or snagging to reduce the risk of fire, electric shock or injury to
persons.

2. Construction and electrical outlet wiring must comply with local building
codes and other applicable regulations to reduce the risk of fire, electric
shock and injury to persons.

3. Do not attempt to wire your own new outlets or circuits. To reduce the risk
of fire, electric shock or injury to persons, always use a licensed
electrician.

INSTALLATION:
1. Please confirm the power is off when you start to installation.

2. Plug in the unit into the power, the power should be no less than
10AmMp/230V AC. If the power cord is not long enough, you can use
an extension cord that the power is no less than 2000W.
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OPERATING INSTRUCTIONS:
Control Panel:

A 8+ syzo
T {':);\‘; iﬁgﬁl\.}] {/-i: ,: —\
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e ) v v v 4
Master Power Switch (A) C D E

Open the cover and push button A down (l) to “ON” position.

ON/OFF(B)
Press button B(ON/OFF) to begin the flame effect.
Default interface displays as following:

[ ( 071 || ® The heating icon will display and start heating when the room
H o

temperature is less than the default setting (10°C), on the contrary it

will not display and heat.

% @ ® The clock icon will be flashing because the time is not set yet.
Please follow the steps in “Time Setting” to set the time.

Two short beeps that increase in pitch sound when switched on and three
beeps that decrease in pitch sound when switched off.

When switches on, the heating level, set temperature and clock icon are
displayed. The display will be disappeared after 60 second without any
operation. Press any button to display again.

Locking the Buttons(C)

)
Vg ]

Press and hold button C(OK) for more than 6 seconds to lock or unlock the
buttons, LOC is displayed and indicated that the buttons are locked. Once it's
locked LOC will be flashing for 6 seconds then disappear, press any button
LOC will flash again. Long press button C(OK) for 6 seconds to unlock the
buttons.

Please note the button B(ON/OFF) is never locked.
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Heating ON/OFF
Heating Mode Quick Start

H{
»

Press button E(+) or F(-) to quick start heat setting(Even though it's under

weekly program) as following:

a. Press either button E(+) or F(-) to see the current temperature on screen.

b. Press button E(+) or F(-) to adjust the temperature as desired. Press
button C(OK) to validate the setting. If the set temperature is higher than
the room temperature detected by appliance, the heating starts. The
heating will not start if the set temperature is lower than the room
temperature.

NOTE: The temperature range including OFF, from 10°C to 30°C and ON.

OFF for no heating, 10°C to 30°C is the selectable temperatures and ON for

continuous heating.

LOW/HIGH HEATING & SETTING THE TEMPERATURE

High Heating

At default interface, press button D(MENU) to display H and flashing heating
icon as following:

H

Press OK button to set temperature. The default temperature is 10°C(50°F).
It's displayed as following:

H G
0

Press button E(+) or F(-) to adjust temperature. If the set temperature is higher
than the room temperature detected by appliance, the heating starts. The
heating will not start if the set temperature is lower than the room temperature.
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Low Heating
At default interface, press button D(MENU) twice to display L and flashing
heating icon as following:

)
L

)3}

Press OK button to set temperature. The default temperature is 10°C(50°F).
It's displayed as following:

oo
Lo

Press button E(+) or F(-) to adjust temperature. If the set temperature is higher
than the room temperature detected by appliance, the heating starts. The
heating will not start if the set temperature is lower than the room temperature.

Celcius/Fahrenheit Setting:

The default temperature readout is Celcius. Long press button D(MENU) for 3
seconds then press button E(+) or F(-) to change the temperature readout
from Celcius to Fahrenheit.

Brightness Control

Brightness Control is to select the desired flame brightness level.

At default interface, keep pressing button D(MENU) to select the Brightness
Control, it's displayed “bri” and flashing light bulb icon as following:

br

v

Press OK button to start the brightness setting. Press button E(+) or F(-) to
select the brightness level.

5 brightness levels are selectable. Default setting is 3. 5 is the highest level as
shown following:

5
»
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Regular Timer
At default interface, keep pressing button D(MENU) to select the regular timer,
it's displayed “Hour” and flashing timer icon as following:

Haur
g

Press OK button to start the regular timer setting.

Press button E(+) or F(-) to select the desired time.

The time sequence will read 00-30min, 1H, 2H, 3H, 4H, 5H, 6H, 7H, 8H and
9H. The default setting is 00 as shown following:

XX
LIS

g

Down Light
At default interface, keep pressing button D(MENU) to select the down light,
it's displayed “doLi” as following.

(_)
o )
Press OK button to start the down light setting.

Press button E(+) or F(-) to select the down light levels. Levels including
D1/D2/D3/D4/OFF.

d

D1 is the brightness level, OFF is no down light.
NOTE: This appliance doesn’t have down light function.

NOTE: The display will return to default interface after 15 seconds without any
operation on control panel or remote control.
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Mode Selection(Secondary Menu)
At default interface, keep pressing button D(MENU) to select Mode Selection,
it's displayed “Mode” as following:

mlﬂ E:E

Press OK button to access Mode menu.
Press button E(+) or F(-) to select the desired mode.

1) Open Window Detection Mode

Keep pressing button D(MENU) to select Mode menu.

Press OK to validate, then E(+) or F(-) to access Open Window Detection
Mode. The screen show “OPEN” as following:

] l'i
LT

Press OK to validate, then button E(+) or F(-) to select ON or OFF. Press OK
button to turn on or turn off the Open Window Detection Mode.

X X

Lot LIIEF

After activate the Open Window Detection, the appliance will automatically
shut off the heating when it detects the room temperature decreased more
than 4°C in 10 minutes and maintain the decreased temperature not less than
20 minutes.

To restart the heating, adjust the set temperature then press OK button to
validate the setting. The Open Window Detection Mode will be OFF after reset
the temperature.

2) Time Setting

Keep pressing button D(MENU) to select Mode menu.

Press OK to validate, then button E(+) or F(-) to access Time Setting. It's
displayed “TIME" as following:

'i o
oo
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Press OK to validate, then button E(+) or F(-) to select day, D1 for Monday, D2
for Tuesday, D3 for Wednesday, D4 for Thursday, D5 for Friday, D6 for
Saturday and D7 for Sunday.

d
Q)

Press OK to validate the day, then button E(+) or F(-) to set time(hour).

0
0.0

Q)

Press OK to validate the hour, then button E(+) or F(-) to set time(minute).

gt
] M| N

Q)

Press OK to validate the time setting.
To exit the setting during operation, press button D(MENU).

If =/ icon permanently flashes, this indicates that the time is offset
following a power cut. It's flashing as a time has not been set.

3) Weekly Programming

The time must be set before any programming.

3 pre-set programs are available. Each program includes a time period or
several time periods during which the electric fireplace is under heating mode.
Outside of the time periods, the electric fireplace is non-heating.

The time period of one program may overlap the time period of another.

Program Definition:

P1 as Program 1:

Monday to Friday from 05:15 for 4 hours high heating, and Saturday to Sunday
from 06:20 for 4 hours low heating.

P2 as Program 2:
Monday to Friday from 17:45 for 4 hours high heating, and Saturday to Sunday
from 16:30 for 4 hours low heating.

P3 as Program 3:
Saturday to Sunday from 08:15 for 4 hours high heating.
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Keep pressing button D(MENU) to select Mode menu.
Press OK to validate, then button E(+) or F(-) to access Weekly Programming,
it's displayed “ProG” as following:

Prohf
Q)

Press OK to validate, then button E(+) or F(-) to select the
program(P1/P2/P3/OFF). OFF is to turn off the weekly program.

o
Q)

Press OK to validate.

To exit the setting during operation, press button D(MENU).

To cancel an existing weekly program, select OFF to turn off the weekly
program.

Manual Setting for Weekly Programming

Keep pressing button D(MENU) to select Mode menu.

Press OK to validate, then button E(+) or F(-) to access Manual Setting, it's
displayed “"MANU” as following:

P T
OO (L
Q)

Press OK to validate, then button E(+) or F(-) to select the program(P1~P3)
want to make change.

o
Q)

Press OK to validate after select the program code (P1~P3).

Press button E(+) or F(-) to select the day(s) of program activation or
inactivation. Press + or — to select the activation day first, press OK to validate;
then press + or — to select the inactivation day, press OK to validate.
Following example for selecting Monday as activation day and Sunday as
inactivation day.

di_dl
9
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Press button E(+) or F(-) to select the heating level. H for high heating and L
for low heating. Press Ok to validate.

H L
38 48

Press button E(+) or F(-) to set your desired temperature. Press OK to
validate.

H G
0

Press button E(+) or F(-) to set the hour of the activation time. Press OK to
validate.

0
0.0

Q)

Press button E(+) or F(-) to set the minutes of the activation time. Press OK to
validate.
Please note the minute setting is accumulated by 5 minutes each time.

-3
-2
9]

Press button E(+) or F(-) to set the duration of the time period. Press OK to
validate.
Please note the duration time setting is accumulated by 30 minutes each time.
Rl

- S

L
9)

Till now 1% time period of program is completed. It's displayed “CON”
(confirm).

NOTE: The program cannot run into the next day. The maximum duration can
therefore not exceed midnight (for example, if the start time is 20:30, the
maximum duration displayed is 4 hours and the real maximum duration is 3
hours 30 minutes).

o
L
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To continue the setting for 2™ time period, press OK to continue. After OK, the
screen will return to the interface of day selection for 2" time period.

FSH

To finish the sétting, press button E(+) or F(-) to find “FINSH”, then press OK
to finish the setting.

Multi time periods could be used for one day.
Same time period could be used for multiple days.

NOTE:

For settings under Mode Selection (Secondary Menu) always remember to
press button C(OK) to validate the setting.

Maximum 8 time periods could be used for one program.

After manual setting for weekly program, the relevant program has done the
manual setting will update the default program setting accordingly.

Restore Factory Defaults
Unplug the appliance for not less than 5 seconds then plug in to restore the
factory defaults.

Using the Remote Control

This heater includes a remote control. To operate the appliance using the
remote control, the Master Power Switch (A) must be the “ON” position.

All the buttons on remote control are exactly the same functions as on control
panel.

4 D
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Battery Replacement
1. For the first time use the protective plastic tab for the battery must be
removed.

Remove plastic tab for 1st use

) ﬂﬁ

Remove Control

2. For remote control battery replacement, use a Lithium Cell CR2025 3V
battery.

Battery

| |

<>

WARNING: @ Do not cover the outlet when the appliance is working.
Unplug the power cord when you leave the appliance for a long time.

Turn off the appliance, unplug and let cool for at least 10 minutes before
attempting to service. Only a qualified professional should attempt to
service or repair the appliance.

17

www.aflamo.pl/en/



Cleaning and Maintenance

WARNING: AN AUTHORIZED SERVICE REPRESENTATIVE SHOULD
PERFORM ANY OTHER SERVICING.

WARNING: TO AVOID FIRE, ELECTRIC SHOCK, PERSONAL INJURED, CLEANING
AND MAINTENACE SHOULD BE DONE ONLY WHILE THE ELECTRICAL HEATER
IS DISCONNECTED FROM THE POWER SUPPLY.

Glass cleaning

Over time, the front glass panel may become dirty or dusty. Dust can be
removed by lightly rubbing the glass surface with a clean lint-free cloth or
paper towel. To remove fingerprints or other marks, use a soft, damp, lint-free
cloth with a good quality household glass cleaner. The front glass panel
should always be completely dried with a lint-free cloth or paper towel.

STORAGE
When not in use, unplug the unit from the power supply and store it in
a dry, dust-free location.

CAUTION: DO NOT USE ABRASIVE CLEANERS ON THE GLASS PANEL!
DO NOT SPRAY LIQUIDS DIRECTLY ONTO ANY SURFACE OF THE UNIT!

WARNING: AN AUTHORIZED SERVICE REPRESENTATIVE SHOULD
PERFORM ANY OTHER SERVICING.
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Kominek elektryczny
INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA
Model: LED 50

Szanowny kliencie, dziekujemy za wybranie naszego produkiu. Z
przyjemnoscig oferujemy nasze produkty i ustugi. Prosimy doktadnie zapoznaé¢
sie z instrukcjg uzytkownika przed przystgpieniem do obstugi urzgdzenia i
postepowac zgodnie z przedstawionymi w niej wskazowkami, aby unikngc
wzniecenia ognia i innych przypadkowych niebezpieczenstw. Instrukcje nalezy
przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu, w celu skorzystania z niej w
przysztosci. W przypadku niezrozumienia tresci instrukcji prosimy o kontakt z
naszym dystrybutorem.
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Skrécony poradnik

I. Przed rozpoczeciem montazu nalezy zapewni¢ ponizsze warunki:
Zabezpieczenie elektryczne jest =zalgczone Ilub nie (nalezy $cisle
przestrzegaé¢ polecen w instrukciji).

[I. Nagrzewnica kominka elektrycznego moze wydzielaé¢ nieszkodliwy zapach
podczas pierwszego uruchomienia, co jest normalnym zjawiskiem. Zapach
zaniknie po chwili.

lll. Informacje na temat kominka dostepne sg na tabliczce znamionowej, na
tylnej sciance urzgdzenia. Napiecie znamionowe powinno by¢ zgodne z
charakterystykami zasilania kominka..

[lll. W przypadku, gdy z kominka nie jest emitowane ciepto, upewnij sie, ze
przetgcznik ogrzewania znajduje sie we wilasciwej pozycji przed
przystgpieniem do dalszych prac. Szczegdtowe informacje dostepne sg w
dalszej czesci instrukcji, dotyczacej jego obstugi.

Spis tresci

Strona 3 WAZNE INFORMACJE NA TEMAT BEZPIECZENSTWA
Strona 6 SPECYFIKACJE TECHNICZNE
Strona 6 WYMIARY
Strona 7 MONTAZ KOMINKA ELEKTRYCZNEGO
Strona 8 INSTRUKCJA OBStLUGI
Strona 18 CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
2
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WAZNE INFORMACJE NA TEMAT
BEZPIECZENSTWA

Ostrzezenie: Kazde uzycie, inne niz zalecane przez producenta w niniejszej
instrukcji, moze skutkowaé wznieceniem ognia, poparzeniem, porazeniem
pradem i /lub innymi powaznymi urazami.

Podczas uzytkowania urzgdzenia elekirycznego, nalezy zawsze
przestrzegaé podstawowych Srodkéw ostroznosci, w celu zmniejszenia
ryzyka wzniecenia ognia, porazenia prgdem i obrazen ciata oséb, z
uwzglednieniem:

1. Przeczytaj instrukcje przed uzyciem urzadzenia.

2.Urzadzenie nagrzewa sie podczas pracy. Aby unikngé poparzen nie
nalezy dotyka¢ gorgcych powierzchni urzadzenia bez odpowiedniego
zabezpieczenia skory. Kratka znajdujgca sie w gornej czesci urzadzenia,
jest szczegdlnie podatna na nagrzewanie sie w czasie pracy urzgdzenia.
Nalezy trzymac¢ materiaty tatwopalne, takie jak przedmioty wyposazenia
domu, poduszki, posciel, papier, ubrania, zastony itp. w odlegtosci co
najmniej 0,9 m (3 stopy) od urzadzenia. Nalezy trzymaé wszystkie
przedmioty z dala od tylnej i bocznych $cianek urzadzenia, w
szczegolnosci powinno sie zwrdocié uwage aby nie blokowac¢ otworéw
wlotu i wylotu powietrza. Uzyj uchwytow do przenoszenia urzgdzenia.

3.Szczegolne srodki bezpieczenstwa sg wymagane, gdy urzadzenie jest
uzytkowane w otoczeniu dzieci lub oséb niepetnosprawnych oraz tam
gdzie urzadzenie jest pozostawione wigczone bez opieki.

4.Nie nalezy wigcza¢ urzadzenia, jezeli kabel zasilania lub wtyczka jest
uszkodzona oraz w przypadku, gdy urzgdzenie jest uszkodzone lub
posiada jakgkolwiek usterke. Nalezy wowczas zabra¢ urzgdzenie do
autoryzowanego serwisu w celu przeprowadzenia diagnozy, regulaciji
mechanicznej lub elektrycznej lub naprawy.

UWAGA!
RYZYKO PORAZENIA PRADEM,
NIE OTWIERAJ!
WE WNETRZU URZADZENIA BRAK
CZESCI WYMAGAJACYCH
SERWISOWANIA PRZEZ UZYTKOWNIKA!

5. Nie uzywaj na zewnatrz.

6. Nie uzywaj urzgdzenia w fazienkach, pralniach i podobnych miejscach
wewnatrz budynku. Nigdy nie stawiaj urzgdzenia w miejscu, gdzie moze
wpasc¢ do wanny lub innego pojemnika z woda.

7.Nie umieszczaj przewodu zasilajgcego pod dywanem. Nie przykrywaj
przewodu zasilajgcego dywanem, wykfadzing lub innymi podobnymi
materiatami. Prowadz przewod zasilajgcy z dala od pomieszczen o duzym
natezeniu ruchu i podobnych gdzie tatwo o potkniecie sie.
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8. Aby wytaczy¢é urzgdzenie, przestaw wszystkie wylgczniki w pozycje
,OFF”, a nastepnie odigcz przewdd zasilajgcy.

9.Przewdd zasilajgcy posiada wtyczke z uziemieniem. W przypadku
wystgpienia trudnosci z wtozeniem wtyczki do gniazdka skontaktuj sie z
wykwalifikowanym elektrykiem w celu jej wymiany. Nie rob tego
samodzielnie.

10.

11.

12.

13.

14.
15.
16.
17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotow do otworéw wlotowych lub
wylotowych, poniewaz moze to spowodowaé porazenie pradem,
wzniecenie ognia lub uszkodzenie urzgdzenia.

W celu unikniecia wzniecenia ognia, nie nalezy blokowa¢ otworéw wlotu
lub wylotu powietrza w jakikolwiek sposéb. Nie stawia¢ na miekkich
powierzchniach, jak t6zko albowiem moze to doprowadzi¢ do
zablokowania otwordow.

Urzadzenie posiada wewnagtrz elementy gorace, elektryczne, na ktérych
moze dochodzi¢ do wyladowan tukowych oraz iskrzenia. Nie nalezy
uzywa¢ w miejscu skfadowania badz uzytkowania paliw, farb oraz
tatwopalnych ptynow.

Urzadzenie nalezy uzywaé zgodnie z instrukcjg. Jakiekolwiek inne
zastosowanie, niezgodne z instrukcjg, moze skutkowac¢ wznieceniem
ognia, porazeniem prgdem lub obrazeniami ciata.

Zawsze podtgczaj urzgdzenie bezposrednio do gniazdka elektrycznego
w Scianie. Nigdy nie poditgczaj do przedtuzaczy lub listew zasilajgcych.
Nie prébuj pali¢ drewna lub innych materiatéw w urzgdzeniu.

Nie uderzaj w szybe kominka.

Instalacja przewodéw i gniazdek zasilania winna by¢ przeprowadzona
przez wykwalifikowanego elektryka.

Podczas transportu lub przechowywania, zachowaj szczegdlng
ostroznos¢ by urzadzenie oraz przewdd zasilania wraz z wtyczkg byt
nienarazony na zbyt duze wibracje oraz zrodio ciepta.

Urzadzenie wyposazone jest w automatyczny wytacznik w momencie
przegrzania. Przed ponownym uruchomieniem nalezy wylgczyc
wszystkie przetgcznik i odigczy¢é urzadzenie od gniazda zasilania,
odczeka¢ 15 minut, a nastepnie ponownie podtgczy¢ do gniazda
zasilania i wkgczy¢.

Uzywaj wytgcznie uziemionych gniazd elektrycznych wyposazonych w
bezpiecznik.

Nalezy zapewni¢, aby zabezpieczenie roznicowoprgdowe byto zawsze
zatgczone, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Nalezy odtaczy¢ przewdd zasilania na czas czyszczenia, konserwaciji
badz przestawiania urzgdzenia.

Aby unikngé przegrzania nie nalezy zakrywac urzgdzenia.
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ZACHOWAJ INSTRUKCJE

Instrukcja zawiera niezbedne informacje na temat
bezpieczenstwa, obstugi i gwarancji. Przechowuj ja wraz z
fakturg zakupu w bezpiecznym, suchym miejscu, w celu
skorzystania z niej w przysziosci.

Przypomnienie: Zwré¢ uwage na kolejne etapy wykonywanych
czynnosci oraz specyfikacje techniczne.

Ostrzezenie: Instrukcje obstugi nalezy scisle przestrzegaé; w
przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Ostrzezenie: Instrukcje obstugi nalezy scisle przestrzegaé; w
przeciwnym razie moze dojsé do wzniecenia ognia, powaznych
obrazen, wywotania choroby lub $mierci.
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SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Napiecie nominalne AC 230V, 50Hz
Moc nominalna 1800W
Moc modutu grzewczego 900W/1800W
Moc ptomienia 4w
WYMIARY:
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Uwaga:

Urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do obwodu zasilania 10A 230V. We wszystkich
przypadkach zalecany, ale nie niezbedny, jest wydzielony obwdd zasilania.
Wydzielony obwdd zasilania bedzie wymagany, jezeli po zamontowaniu
urzadzenia dochodzi¢ bedzie do regularnego zadziatania zabezpieczenia
elektrycznego lub wytgczenia bezpiecznikéw, podczas pracy modutu
grzewczego. Inne urzadzenia, podtgczone do tego samego obwodu mogg
wptyng¢ na przekroczenie dopuszczalnej mocy zabezpieczenia.

Ostrzezenie:

1. Upewnij sie, ze przewdd zasilania nie zostat przyciety lub prowadzony jest
po ostrej krawedzi. Przewdd zasilania powinien by¢ zabezpieczony przed
mozliwoscig potkniecia sie lub zahaczenia o niego, minimalizujgc ryzyko
wzniecenia ognia, porazenia prgdem lub obrazen.

2. Budowa i instalacja okablowania gniazdka elektrycznego musi by¢ zgodna
z lokalnym prawem budowlanym i innymi obowigzujgcymi przepisami, w
celu ograniczenia ryzyka wzniecenia ognia, porazenia prgdem lub
obrazen.

3. Nie podejmuj sie samodzielnego podigczania nowych gniazdek lub
obwodow zasilania. Aby unikng¢ ryzyka wzniecenia ognia, porazenia
pradem lub obrazen ciata, zawsze zlecaj takie prace wykwalifikowanemu
elektrykowi.

MONTAZ:
1. Przed przystgpieniem do montazu, upewnij sie, ze zasilanie zostato
wylgczone.

2. Podtgcz urzadzenie do zasilania 10 A/ 230 VAC. Jezeli przewdd jest
za kroétki, dopuszcza sie zastosowanie przediuzacza o mocy nie
mniejszej niz 2000 W.
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INSTRUKCJA OBSLUGI:
Panel sterowania:

A 8D w¥zoC

v

Gtéwny wiacznik zasilania (A) C D E F
Otworz ostone i przestaw przycisk A w dét (1) na pozycje “ON”.
WL./WYL. (B)

Nacisnij przycisk B (WL./WYL.), aby uruchomi¢ efekt ptomienia.
Domysiny widok wyswietlacza:

'n ® |kona trybu ogrzewania zaswieci sie i ogrzewania zostanie
H lU uruchomione, kiedy temperatura w pomieszczeniu bedzie nizsza od
ustawionej (10°C), w przeciwnym razie ikona nie zapali sie i tryb

i» @ ogrzewania nie uruchomi sie.

|| ® Pulsujaca ikona zegara sygnalizuje, ze czas nie zostat jeszcze
ustawiony. Aby ustawi¢ czas postepuj zgodnie z instrukcjami z
rozdziatu “Ustawianie czasu”.

Urzadzenie wygeneruje dwa krotkie sygnaty dzwiekowe przechodzace w
wysoki dzwiek po zatgczeniu oraz trzy sygnaty dzwiekowe przechodzgce w
niski dzwiek po wylgczeniu. Po zalgczeniu wyswietlone zostang ikony
poziomu ogrzewania, nastawy temperatury i zegara. Wyswietlacz zostanie
wygaszony po 60 sekundach bezczynnosci. Nacisnij dowolny przycisk, aby
ponownie go podswietli¢.

Blokada przyciskéw (C)
- |
(K]

Nacisnij i przytrzymaj przycisk C (OK) na ponad 6 sekund, aby zablokowac lub
odblokowac¢ przyciski. Na wyswietlaczu pojawi sie ikona LOC, sygnalizujgca
zablokowanie przyciskéw. Po zablokowaniu, ikona LOC bedzie pulsowacé
przez 6 sekund, po czym zgasnie. Po nacisnieciu dowolnego przycisku, ikona
LOC zacznie znowu pulsowac. Dtugie nacisniecie przycisku C (OK), na co
najmniej 6 sekund, spowoduje odblokowanie przyciskéw.

Zwr6¢ uwage, ze przycisk B (WL./WYL.) nie bedzie nigdy zablokowany.
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WL./WYL. ogrzewania
Szybkie uruchomienie ogrzewania

Hil
s»

Nacisnij przycisk E (+) lub F (-) aby natychmiast wywofa¢ ustawienia

ogrzewania (nawet podczas aktywnego programu tygodniowego):

a. Nacisnij dowolny przycisk E (+) lub F (-) aby wyswietli¢ na ekranie
aktualng temperature..

b. Nacisnij przycisk E (+) lub F (-) aby ustawi¢ zagdang temperature. Nacisnij
przycisk C (OK), aby zastosowaé ustawienia. Jezeli ustawiona
temperatura jest wyzsza od temperatury w pomieszczeniu wykrytej przez
urzgdzenie, ogrzewanie uruchomi sie. Ogrzewanie nie uruchomi sie, jezeli
ustawiona temperatura bedzie nizsza od temperatury w pomieszczeniu.

UWAGA: Zakres temperatury, w uwzglednieniem WYL., od 10°C do 30°C oraz

WL. WYL dla pracy bez ogrzewania, dopuszczalny zakres nastawy 10°C do

30°C oraz Wk.. dla ciggtego ogrzewania.

NISKI/WYSOKI POZIOM OGRZEWANIA ORAZ NASTAWA
TEMPERATURY

Wysoki poziom ogrzewania
Podczas domysinego widoku wyswietlacza, nacisnij przycisk D (MENU), aby
wyswietli¢ H oraz pulsujgcg ikone ogrzewania:

H
6

Nacisnij przycisk OK, aby ustawi¢ temperature. Domysing temperaturg jest
10°C (50°F). Temperatura wyswietlana jest w nastepujacy sposob:

HiD
i

Nacisnij przycisk E (+) lub F (-) aby ustawi¢ temperature. Jezeli ustawiona
temperatura jest wyzsza od temperatury w pomieszczeniu wykrytej przez
urzadzenie, ogrzewanie uruchomi sie. Ogrzewanie nie uruchomi sie, jezeli
ustawiona temperatura bedzie nizsza od temperatury w pomieszczeniu.
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Niskie poziom ogrzewania
Podczas domysinego widoku wyswietlacza, nacisnij przycisk D (MENU), aby
wyswietli¢ L oraz pulsujgcg ikone ogrzewania:

)
.

)3}

Nacisnij przycisk OK, aby ustawi¢ temperature. Domys$ing temperaturg jest
10°C (50°F). Temperatura wyswietlana jest w nastepujgcy sposob:

)b U
Lo

)3}

Nacisnij przycisk E (+) lub F (-) aby ustawi¢ temperature. Jezeli ustawiona
temperatura jest wyzsza od temperatury w pomieszczeniu wykrytej przez
urzgdzenie, ogrzewanie uruchomi sie. Ogrzewanie nie uruchomi sie, jezeli
ustawiona temperatura bedzie nizsza od temperatury w pomieszczeniu.

Ustawienia jednostki temperatury, stopnie Celsjusza/
Fahrenheita:

Domysing jednostkg temperatury sg stopnie Celsjusza. Nacisnij przycisk D
(MENU) na 3 sekundy, a nastepnie przyciskiem E (+) lub F (-) zmien jednostke
temperatury ze stopni Celsjusza na Fahrenheita.

Regulacja jasnosci

Regulacja ta umozliwia wybranie zZgdanego poziomu jasnosci ptomienia.
Podczas domysinego widoku wyswietlacza, naciskaj przycisk D (MENU), aby
wybra¢ regulacje jasnosci. Na wyswietlaczu pojawi sie napis “bri” oraz
pulsujgca ikona zarowki:

b
ﬁo
Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ ustawianie jasnosci. Nacisnij przycisk E
(+) lub F (-) aby wybra¢ poziom jasnosci. Do wyboru jest 5 poziomow jasnosci.
Domysinie ustawiony jest poziom 3. Najwyzszym poziomem jest 5,
prezentowany na wyswietlaczu w nastepujgcy sposob:

5
X
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Standardowy programator
Podczas domysinego widoku wyswietlacza, naciskaj przycisk D (MENU), aby
wybrac¢ standardowy programator. Na wyswietlaczu pojawi sie napis “Hour”
oraz pulsujgca ikona klepsydry:

Howor
g

Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ ustawienia standardowego
programatora.
Nacisnij przycisk E (+) lub F (-) aby ustawi¢ zgdany czas.
Czas bedzie zmieniat sie w kolejnosci: 00-30 min., 1H, 2H, 3H, 4H, 5H, 6H,
7H, 8H i 9H. Domysinym czasem jest 00, prezentowany na wyswietlaczu w
nastepujgcy sposob:

U

LIy

g

Obnizenie natezenia swiatta
Podczas domysinego widoku wyswietlacza, naciskaj przycisk D (MENU), aby
wybrac obnizenie natezenia sSwiatta. Na wyswietlaczu pojawi sie napis “doli”.

dob )

Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ ustawienia obnizenia natezenia swiatta.
Nacisnij przycisk E (+) lub F (-) aby wybra¢ poziom obnizenia natezenia
Swiatta. Dostepne sg poziomy D1/D2/D3/D4/OFF.

d {
(
D1 to najwyzszy poziom jasnosci, OFF oznacza, ze natezenie Swiatta nie
bedzie zredukowane.
UWAGA: To urzadzenie nie posiada funkcji obnizenia natezenia swiatta.

UWAGA: Wyswietlacz powrdci do domysinego widoku po 15 sekundach bez
wykonania czynnosci na panelu sterowania lub pilocie zdalnego sterowania..
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Wybér trybu (podmenu)
Podczas domysinego widoku wyswietlacza, naciskaj przycisk D (MENU), aby
przejs¢ do wyboru trybu. Na wyswietlaczu pojawi sie napis “Mode”:

Vilio ot

Nacisnij przycisk OK, aby przej$s¢ do menu trybu.
Nacisnij przycisk E (+) lub (F), aby wybra¢ zgdany tryb.

1) Tryb czujnika otwartego okna

Naciskaj przycisk D (MENU) az do wyswietlenia menu trybu.

Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢. Nastepnie nacisnij przycisk E (+) lub F
(-) aby przejs¢ do trybu czujnika otwartego okna. Na wyswietlaczu pojawi sie
napis “OPEN”:

ORET

Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢. Nastepnie nacisnij przycisk E (+) lub F
(-) aby wybra¢ ON lub OFF. Nacisnij przycisk OK, aby zatgczy¢ lub wytgczyc
tryb czujnika otwartego okna.

HE s

Po zatgczeniu czujnika otwartego okna, urzadzenie automatycznie wytgczy
tryb grzania w momencie wykrycia spadku temperatury w pomieszczeniu o
ponad 4°C w przeciggu 10 minut oraz utrzymywania sie obnizonej
temperatury przez nie krocej niz 20 minut.

Aby wznowi¢ tryb ogrzewania, wyreguluj ustawiong temperature i nacisnij
przycisk OK, aby zatwierdzi¢ ustawienia. Po ponownym ustawieniu
temperatury, tryb czujnika otwartego okna zostanie wytgczony.

2) Ustawianie czasu
Naciskaj przycisk D (MENU) az do wyswietlenia menu trybu.
Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢. Nastepnie nacisnij przycisk E (+) lub F
(-) aby przejs¢ do ustawien czasu. Na wyswietlaczu pojawi sie napis “TIME”:
T ong
0o

O
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Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢. Nastepnie nacisnij przycisk E (+) lub F
(-) aby wybra¢ dzien, D1 dla poniedziatku, D2 dla wtorku, D3 dla srody, D4 dla
czwartku, D5 dla pigtku, D6 dla soboty i D7 dla niedzieli.

d
Q)

Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ dzien. Nastepnie nacisnij przycisk E (+)
lub F (-) aby ustawi¢ czas (godzina).

g
RN N

Q)

Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ godzine. Nastepnie nacisnij przycisk E
(+) lub F (-) aby ustawi¢ czas (minuty).

(o1
s, I
Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ ustawienia czasu.

Aby opusci¢ konfiguracje podczas zmiany ustawien, nacisnij przycisk D
(MENU).

Pulsujgca ikona = sygnalizuje wyzerowanie zegara na skutek przerwy w
dostawie pradu. Ikona pulsuje rowniez, gdy czas nie zostat jeszcze w ogdle
ustawiony.

3) Programator tygodniowy

Przed programowaniem pracy nalezy ustawi¢ czas.

Dostepne sg 3 wstepnie skonfigurowane programy. Kazdy program obejmuje
przedziat czasowy lub kilka przedziatow czasowych, podczas ktérych kominek
bedzie pracowat w trybie grzania. Poza zaprogramowanymi przedziatami
czasowymi, kominek elektryczny nie bedzie ogrzewat pomieszczenia.
Przedziaty czasowe réznych programéw mogg na siebie nachodzic.

Definicja programu:

P1 jako Program 1:

Od poniedziatku do pigtku, od godziny 05:15 wysoki poziom ogrzewania przez
4 godziny oraz od soboty do niedzieli, 4 godziny ogrzewania na niskim
poziomie, od godziny 06:20.

P2 jako Program 2:

Od poniedziatku do piatku, od godziny 17:45 wysoki poziom ogrzewania przez
4 godziny oraz od soboty do niedzieli, 4 godziny ogrzewania na niskim
poziomie, od godziny 16:30.
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P3 jako Program 3:
Od soboty do niedzieli, od godziny 08:15 wysoki poziom ogrzewania przez 4
godziny

Naciskaj przycisk D (MENU) az do wyswietlenia menu trybu.

Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢. Nastepnie nacisnij przycisk E (+) lub F
(-) aby wybra¢ programator tygodniowy. Na wyswietlaczu pojawi sie napis
“ProG”:

Prob
Q)

Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢. Nastepnie nacisnij przycisk E (+) lub F
(-) aby wybra¢ program (P1/P2/P3/OFF). OFF stuzy do wylaczania
programatora tygodniowego.

"

Q)

Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzic.

Aby opusci¢ konfiguracje podczas zmiany ustawien, nacisnij przycisk D
(MENU).

Aby anulowac¢ aktywny program tygodniowy, wybierz OFF.

Reczna konfiguracja programatora tygodniowego

Naciskaj przycisk D (MENU) az do wyswietlanie menu trybu.

Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢. Nastepnie nacisnij przycisk E (+) lub F
(-) aby przejs¢ do ustawien recznych. Na wyswietlaczu pojawi sie napis
“‘MANU”:

Ty
VOO
Q)

Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢. Nastepnie nacisnij przycisk E (+) lub F
(-) aby wybra¢ program (P1~P3), ktéry chcesz skonfigurowac.
M

Q)

Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ po wybraniu kodu programu (P1~P3).
Nacisnij przycisk E (+) lub F (-) aby wybra¢ dzien (dni) aktywnego lub
nieaktywnego programu. Nacisnij przycisk + lub - aby najpierw wybra¢ dzieh
zatgczenia programu. Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢. Nastepnie
nacisnij przycisk + lub - aby wybra¢ dzien wytgczenia programu. Nacisnij OK,
aby zatwierdzi¢.
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Ponizej przedstawiono przyktad, w ktérym program zaczyna obowigzywac¢ w
poniedziatek a konczy w niedziele.

di.di
9

Nacisnij przycisk E (+) lub F (-) aby wybra¢ poziom ogrzewania. H dla
wysokiego poziomu i L dla niskiego poziomu. Nacisnij przycisk OK, aby
zatwierdzic.

H )

L
Nacisnij przycisk E (+) lub F (-) aby ustawi¢ zgdang temperature. Nacisnij
przycisk OK, aby zatwierdzi¢.

HiD
i

Nacisnij przycisk E (+) lub F (-) aby ustawi¢ godzine czasu zatgczenia.
Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzic.

(g
(L0 L

Q)

Nacisnij przycisk E (+) lub F (-) aby ustawi¢ minuty czasu zatgczenia. Nacisnij
przycisk OK, aby zatwierdzi¢.
Kazde nacisniecie przycisku powoduje zmiane ustawienia ze skokiem 5 minut.

(-
e 0
9
Nacisnij przycisk E (+) lub F (-) aby ustawi¢ czas dziatania. Nacisnij przycisk
OK, aby zatwierdzi¢.
Kazde nacis$niecie przycisku powoduje zmiane ustawienia ze skokiem 30
minut.

LM
04U
Q)

W tym momencie zakonczono programowaé pierwszy przedziat czasowy. Na
wyswietlaczu pojawi sie napis “CON” (potwierdz).
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UWAGA: Program nie moze przechodzi¢ na kolejny dzien. Tym samym,
maksymalny czas dziatania nie moze przekraczaé¢ poétnocy (na przyktad, jezel
czas uruchomienia to 20:30, maksymalny wy$wietlany czas dziatania to 4
godziny, ale rzeczywista dtugo$¢ obowigzywania programu to 3 godziny i 30
minut.)

N
L

Aby ustawi¢ drugi przedziat czasowy, nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac.
Po nacisnieciu przycisku OK, widok powréci do ekranu wyboru dnia dla
drugiego przedziatu czasowego.

F S

Aby zakonczy¢ konfiguracje, naciskaj przycisk E (+) lub F(-) az do
wyswietlenia napisu “FINISH”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Dla jednego dnia mozna ustawi¢ kilka przedziatéw czasowych.
Ten sam przedziat czasowy mozna ustawic dla kilku dni.

UWAGA:

Dla ustawien podmenu wyboru trybu nalezy zawsze pamieta¢ o nacisnieciu
przycisku C (OK) w celu zatwierdzenia ustawien. Dla jednego programu
mozna ustawi¢ maksymalnie 8 przedziatdbw czasowych. Po recznym
ustawieniu programatora tygodniowego, ustawienia domyslnego programu
zostang zaktualizowane..

Przywracanie ustawien fabrycznych
Odtacz urzadzenie od zasilania na co najmniej 5 sekund, nastepnie podtgcz
ponownie aby przywréci¢ ustawienia fabryczne.

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

Urzadzenie wyposazone jest w pilota zdalnego sterowania. Aby obstugiwac
urzgdzenie za pomocg pilota, gltéwny przetgcznik zasilania musi znajdowac
sie w pozycji “ON”. Wszystkie przyciski na pilocie posiadajg doktadnie takie
same funkcje co przyciski na panelu sterowania.

® @
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Wymiana baterii
1. Przed pierwszym uzyciem nalezy zdja¢ folie ochronng z komory baterii.

Zdejmij folie przed pierwszym uzyciem

C |

Zdejmij pokrywe komory baterii.

2. Pilot zasilany jest baterig litowg CR2025 3V.

Bateria

CO | ]

<>

OSTRZEZENIE: @ Nie zastaniaj gniazdka elektrycznego podczas
pracy urzadzenia. Odtacz przewod zasilajgcy pozostawiajgc niepracujace
urzadzenie na dluzszy czas.

Wylacz urzadzenie, odiagcz przewdd od gniazdka i pozostaw do
ostygniecia przez co najmniej 10 minut przed przystgpieniem do
serwisu. Urzadzenie moze by¢ naprawiane lub serwisowane wylgcznie
przez wykwalifikowanego specijaliste.
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Czyszczenie i konserwacja

OSTRZEZENIE: ~ TYLKO PRZEDSTAWICIEL = AUTORYZOWANEGO
SERWISU MOZE WYKONYWAC JAKIEKOLWIEK CZYNNOSCI
SERWISOWE.

OSTRZEZENIE: W CELU UNIKNIECIA WZNIECENIA OGNIA, PORAiENIA
PRADEM, OBRAZEN CIALA, CZYSZCZENIE | KONSERWACJA POWINNY BYC
PRZEPROWADZONE TYLKO, GDY URZADZENIE JEST ODLACZONE OD ZRODLA
ZASILANIA.

Czyszczenie szyby

Z uptywem czasu przedni panel szklany moze ulec zabrudzeniu i pokry¢ sie
kurzem. Kurz mozna usung¢ poprzez delikatne przetarcie niestrzepiaca sie
Sciereczka lub papierowym recznikiem. Aby usung¢ $lady palcéw lub inne
podobne plamy uzyj miekkiej, niestrzepigcej sie sciereczki zwilzonej wysokiej
jakosci srodkiem do czyszczenia szkta. Przedni szklany panel powinien by¢
zawsze catkowicie osuszony niestrzepigcy sie sciereczkg lub recznikiem

papierowym.

PRZECHOWYWANIE
Jezeli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je odtgczy¢ od gniazda
zasilania i przechowywa¢ w suchym, niezakurzonym pomieszczeniu.

g UWAGA: DO CZYSZCZENIE PANELU SZKLANEGO NIE UZYWAJ
ZRACYCH SRODKOW CZYSZCZACYCH!!

NIE UZYWAJ AEROZOLI BEZPOSREDNIO NA POWIERZCHNI
URZADZENIA!

SERWISU JEST UPOWAZNIONY DO PRZEPRWADZANIA
JAKIEKOLWIEK INNEJ CZYNNOSCI

ii OSTRZEZENIE: TYLKO PRZEDSTAWICIEL AUTORYZOWANEGO
SERWISOWEJ.
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